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Vorwort

Die Kantate Ich liebe den Héchsten von ganzem Gemdlite
BWV 174 wurde fiir den Pfingstmontag des Jahres 1729
komponiert.” Das Textbuch Cantaten/ Auf die Sonn-/
und/ Fest-Tage/ durch/ das gantze Jahr/ verferti-
get/ durch/ Picandern? von Christian Friedrich Henrici,
genannt Picander, erschien in Leipzig 1728. Im Vorwort
dieses Druckes kindigt der Autor die Vertonung seiner
Texte durch Bach an.3 In der Bachforschung wird schon
seit Langerem vermutet, dass Bach diese Kantatentexte
tatsachlich vertont hat, und dass diese Vertonungen Bachs
vierten Kantatenjahrgang ausmachen,4 von dem nur noch
insgesamt 9 Kantaten erhalten sind.5

Das Libretto zu BWV 174 bezieht sich auf die damals fiir
den Pfingstmontag libliche Evangelienlesung Joh 3,16-21
+Also hat Gott die Welt geliebt [...]1", deren Kern - die
Liebe Gottes zu den glaubigen Christen und deren Liebe
zu Gott - Picander zum Hauptthema macht: ,Ich liebe
den Hochsten von ganzem Gemdite. [... ]. Er [Gott] hat
mich auch am hochsten lieb” (Nr. 2), ,,O Liebe, welcher
keine gleich! [...]. Also hat Gott die Welt geliebt" (Nr. 3),
. Herzlich lieb hab ich dich, o Herr!" (Nr. 5). Die Botschaft
der Kantate ist klar: Die Christen, die die Liebe Gottes
erlangen mochten, miissen nur eines tun: ,Glaubt getreu
bis an das Ende!" (Nr. 4)

Den grofiten Teil der Kantate nimmt die einleitende Sin-
fonia (Nr. 1) ein. Es handelt sich hierbei um eine Uber-
nahme des 1721 komponierten 1. Satzes des 3. Branden-
burgischen Konzertes BWV 1048.6 Bach lieB den Satz fast
unverandert und flgte den 9 Streicherstimmen (3 Vio-
linen, 3 Violen, 3 Violoncelli) und dem Basso continuo
lediglich klangverstarkende Bldserstimmen hinzu: 2 Corni
da caccia, 2 Oboen, Taille, verstarkt durch 2 Violinen und
Viola.

Die folgende Da-capo-Arie (Nr. 2) kontrastiert klang-
lich mit ihrer kammermusikalischen Besetzung: Solo-Alt,
2 Oboen und Basso continuo. Der ruhige und zuversicht-
liche Charakter des imitatorisch eingefiihrten Themas
unterstreicht das vorherrschende Bild der Liebe.

1 Schreibernotiz nach Satz 5 in Alto-Stimme: Fine d: 5 Junii 1729. Lip-
siae.

2 Wiedergabe des Titels nach: Philipp Spitta, Johann Sebastian Bach,
Bd. 2, Leipzig 1880, S. 172. Das einzige heute bekannte Exemplar
beginnt erst auf S. 13. Vgl. Tatjana Schabalina, ,,Texte zur Music'
in Sankt Petersburg — weitere Funde", in: Bach-Jahrbuch 95 (2009),
S. 20.

3 AaO.,S.174-175.

4 Vgl. hierzu: Alfred Durr, Zur Chronologie der Leipziger Vokalwerke
J. S. Bachs, 2. Auflage, Kassel 1976, S. 18f. u. 51f./ Hafner, Klaus,
.Der Picander-Jahrgang", in: Bach-Jahrbuch 61 (1975), S. 70ff./
Hafner, Klaus, ,Picander, der Textdichter von Bachs viertem Kan-
tatenjahrgang, ein neuer Hinweis", in: Die Musikforschung 1982,
S. 156ff./ Klaus Hofmann, ,,Anmerkungen zum Problem ,Picander-
Jahrgang', in: Bach in Leipzig. Bach und Leipzig, hrsg. von Ulrich
Leisinger, Hildesheim 2000, S. 69ff.

5 Neben BWV 174 sind das BWV 197a, 171, 156, 159, Anh. 1 190, 145,
149 und 188.

6 Datierung auf dem Titelblatt der 6 Brandenburgischen Konzerte:
Coethen. d. 24 Mar/ 1721.
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Im getragenen Tenor-Rezitativ (Nr. 3) wird das vom San-
ger geschilderte Wunder der gottlichen Liebe von den
Streichern zart untermalt. In der sich anschlieBenden Bass-
Arie (Nr. 4) fordert der Sdnger die Glaubigen dazu auf,
das Heil einfach mit den Handen zu greifen. Begleitet wird
er nur vom Basso continuo und den Violinen und Violen
im Unisono. Der schlichte Choral , Herzlich lieb hab ich
Dich,o Herr"von Martin Schalling schlieRt die Kantate ab.

Eine weitere Besonderheit der Kantate ist die starke Beto-
nung der Continuo-Gruppe: Im 1. Satz fordert Bach aus-
driicklich die Unterstlitzung des Continuo durch ein Fagott
und in den folgenden Satzen 2-5 werden die beiden Vio-
loncelli I und Il dem Continuo zugeordnet.”

Die erste kritische Ausgabe der Kantate Ich liebe den
Héchsten von ganzem Gemlite BWV 174 wurde 1988 von
Alfred Dorffel innerhalb der Gesamtausgabe der Bach-
Gesellschaft (BG 35, S. 105-158)) vorgelegt. Die Edition
in der Neuen Bach-Ausgabe (NBA 1/14) besorgte Arthur
Mendel im Jahr 1963.

Heidelberg, Januar 2017 Karin Wollschlager

7 Eine weitere Einbindung des Fagott in die Continuo-Gruppe in den
Satzen 2-5 geht aus den Quellen nicht hervor, ist aber naheliegend.
Siehe auRerdem Kritischen Bericht.



Foreword

The cantata Ich liebe den H6chsten von ganzem Gemdiite
BWV 174 was composed for Whit Monday of the year
17297, The text book “Cantaten/ Auf die Sonn-/ und/
Fest-Tage/ durch/ das gantze Jahr/ verfertiget/ durch/
Picandern.”? by Christian Friedrich Henrici, known as
Picander, was published in Leipzig in 1728. In the foreword
to the printed edition, the author announced that settings
of his texts by Bach were planned.? Bach researchers have
long suspected that Bach did, indeed, set these cantata
texts and that these settings in fact constitute Bach's
fourth annual cycle of cantatas,# of which only 9 cantatas
have survived.5

The libretto for BWV 174 refers to the gospel reading that
was customary on Whit Monday at the time: John 3:16-21
“For God so loved the world [...]." The core of this state-
ment — the love of God for devout Christians, and their
love for God — was also Picander's principal theme: “Ich
liebe den Hochsten von ganzem Gemite. [...]. Er hat
mich auch am hochsten lieb" (no. 2), "O Liebe, welcher
keine gleich! [...]. Also hat Gott die Welt geliebt” (no. 3).,
"Herzlich lieb hab ich dich, o Herr!" (no. 5). The cantata's
message is clear: Christians who wish to attain God's love
need only do one thing: “Glaubt getreu bis an das Ende!”
(no. 4).

The introductory Sinfonia (no. 1) constitutes the largest
part of the cantata. It is based on the 1st movement of
the 3rd Brandenburg Concerto BWV 1048, composed
in 1721.6 Bach retained the movement almost without
alteration, merely adding reinforcing wind parts to the
nine string parts (3 violins, 3 violas, 3 violoncelli) and basso
continuo: 2 corni da caccia, 2 oboes, taille, supported by
2 violins and viola.

The chamber music scoring of the following da capo aria
(no. 2) provides a distinct contrast to the Sinfonia: solo
contralto, 2 oboes and basso continuo. The prevailing
image of love is emphasized by the tranquil and sanguine
character of the theme with its close imitative treatment.

In the solemn tenor recitative (no. 3), the miracle of divine
love is portrayed by the singer, delicately underscored by

1 Notice of the scribe after movement 5 in the Alto part: Fine d: 5 Junii
1729. Lipsiae.

2 Reprint of the title after: Philipp Spitta, Johann Sebastian Bach, vol. 2,
(Leipzig, 1880), p. 172. The only exemplar known today begins on
p. 3, cf. Tatjana Schabalina, “‘Texte zur Music’ in Sankt Petersburg —
weitere Funde", Bach-Jahrbuch 95 (2009), p. 20.

3 Spitta, pp. 174-175.

4 Cf. in this connection: Alfred Durr, Zur Chronologie der Leipziger
Vokalwerke J. S. Bachs, 2nd edition, (Kassel, 1976), pp. 18 f. and
51f. / Hafner, Klaus, “Der Picander-Jahrgang" in: Bach-Jahrbuch
61 (1975), pp. 70 ff. / Héfner, Klaus, “Picander, der Textdichter von
Bachs viertem Kantatenjahrgang, ein neuer Hinweis" in: Die Musik-
forschung 1982, pp. 156 ff./ Klaus Hofmann, “Anmerkungen zum
Problem ‘Picander-Jahrgang'" in: Bach in Leipzig. Bach und Leipzig,
ed. by Ulrich Leisinger, (Hildesheim, 2000), pp. 69 ff.

5 In addition to BWV 174, these are the BWV-nos. 197a, 171, 156,
159, Appendix. | 190, 145, 149 and 188.

6 Dating on the title page of the 6 Brandenburg concertos: Coethen. d.
24 Mar/ 1721.

the strings. In the following bass aria (no. 4), the singer
challenges the devout to simply grasp salvation with their
hands. This aria is accompanied only by basso continuo
and violins and violas in unison. The simple chorale “Herz-
lich lieb hab ich Dich, o Herr" by Martin Schalling con-
cludes the cantata.

An additional characteristic of the cantata is the marked
emphasis on the continuo section: in movement 1 Bach
calls expressly for the support of the continuo though
the use of a bassoon, and in the following movements,
2 through 5, both violoncelli | and Il are assigned to the
continuo section.”

The first critical edition of the cantata Ich liebe den
Héchsten von ganzem Gemdiite BWV 174 was published
by Alfred Dorffel in 1888 as part of the Bach-Gesellschaft
complete edition (BG 35, pp. 105-158). In 1963, Arthur
Mendel furnished the cantata within the Neue Bach-Aus-
gabe (NBA 1/14).
Heidelberg, January 2017 Karin Wollschlager
Translation: David Kosviner

7 An additional inclusion of the bassoon in the continuo section in
movements 1 through 5 is not found in the sources, but this is obvi-
ous. For more information see the Critical Report.
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Ich liebe den Hochsten von ganzem Gemiite
I love the Almighty with all my spirit

BWV 174
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Die gan - ze  Welt er - freut mich nicht, nach Himml und Er - den_
1 love  you, Lord, with all my heart. 1 pray do not be __
This troub - led  world gives  me no joy, from heav'n or  earth ) —

Alto, Oboe 1T )« )

. 4l . )’ A I T T p— fr— n T fo— T f— fe—
Violino II ripieno >—C— ————— i — i i —+——+—+—F '
Violino III concertato L4 L4 L4 tﬁjjj_q‘_i'_‘_'_"_'

Herz - lich_ lieb_ hab ich dich, o Herr. Ich_  bitt,_ wollst sein von_
Die gan - ze__ Welt er - freut mich nicht, nach Himml und _ Er - den_
1 love  you, _ Lord, with all my heart. I _  pray_ do__ not_ be__
This troub - led world gives me no joy,  from_  heav’n or__ earth [_
: Instr.
Tf.:norez Tallle f) 4 — ) J —1 | T e ——|
Viola ripiena H = p‘ i } ] J T
Viole I, II, III concertate [ ' ' — |
Herz - lich lieb hab ich dich, o Herr. Ich_ bitt, wollst
Die_ gan - ze Welt er - freut mich nicht, nach Himml un”
1__ love you, Lord, with all my heart. 1 _  pray
This _ troub - led world gives me no joy,  from_ heav'n
. | p— .
raXr:] | T 1 1 | | s | 1 1 1 1|
Basso O L I Py —T 1 T
hal | 1
\ [ [ e [
Herz - lich lieb hab ich dich, o___ Herr. Ir’
Die gan - ze Welt er - freut mich nicht
1 love  you, Lord, with my __ her >
This troub - led world gives b

. <

Violoncello I, IT _ \)('
A - S— T—T 1 6
Continuo e j Q %
Organo | Q}
5 6 6 5 /5 6 6 5 6 6

4/10
@ER N . .,

i i . I = —

ANE"4 | | | |  I— T 1 | I |

D) [ [ I ! ) '

mir nicht fern mit dei - ner Hil# mir  gleich mein _
frag ich nicht, wenn ich dich n

far  from me, with your sup - por ven if my
seek no help, if 1 can on__

) 4 m prmn

o =l T L | [ — | 1 | — | L
Y 4\ 1L Il I I I I : :l Il | | Il

mir nicht fern mit_  de QO . Und wenn mir _ gleich mein
frag ich nicht, wenn 6\\ ha - ben.
far  from me, with Qt _ mer - cy. And e - ven_ if my
seek no help, if <§O ar _ help _  de - pend.
() 4 D @A\‘ | o
I =
oy e D ——H = .
ANI"4 | | .Q ! 1 ! 1 —— 1 ! | | | 1
5) I T g % T I —

mir nicht N0 Hilf  und Gna - den. Und wenn mir gleich mein
frag ich 1 @) i nur  kann ha - ben.
far sup - port and mer - cy. And _ e - ven if . my
sr can _ on your help de - pend.

?_ —'—F—'_F —® T .IF_ -I'- T I'_“- o

| : ——F — ——"
N T — I T —
[

dei - ner Hulf und _ Gna -  den. Und

QY .an ich  dich  nur kann ha - ben.
(O
Jre Wit your sup - port and _ mer - cy. na _
fi Q h d And
,59 o 1 can on your _  help de - pend.
Sl =
>y |1 I —
Il
i 11|

=
3

S
N
T
il
fie

Ny
W~
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) 4 /) mn__
 ———— f
| 1 1 ; 1 | | | I —— | e |
ANE"4 | | | | | I 1 1 1 | . | | ! 1 1 — |
> I I t ] - ! = ! I 1 : : :
Herz zer - bricht, so bist du doch mein Zu - ver - sicht, mein  Heil und mei - nes
heart  should  break, you are my sov’ - reign con - fi - dence, my hope  and com - fort
[ 4
o L ) ) ) } | I | T f I I I I | f f | I— T
— ! — T —— ]
b i > 1 d_‘i_. r i r i I o >
Herz zer - bricht, so bist du doch mein Zu - ver - sicht, mein Heil und mei - nes
heart  should  break, you are my sov’ - reign con - fi - dence, my hope and com - fort
() u r.\ I I I | Instr. ; q
p’ A3 po— T : : : : T I o R N T T F—'_;
:é)hkﬁjj_r—b - » ] f | 5 | | —
Herz zer - bricht, so bist du doch mein Zu - ver - sicht, mein Heil und mei - nes__
heart should  break, you are my sov’ - reign con - fi - dence, my  hope and com - fort__
" ~
p— e o
Herz  zer - bricht, so__ bist_ du__ doch mein Zu - ver - sicht, mein Heil und _ me’ nes _
heart  should break, you _ are_  my__ sov’-reign con - fi - dence, my  hope and _ ”

T I  — t 'I t Q}\’b'qo_
ke . e 4 e ., 4 ] N —
———F—*H | | ' RS
Her - zens Trost, der mich durch sein Blut hat er - lost. - . ’bS Jein
vou  will  be  who by your blood  has res - cued  me sne ,  my
n o m N X b. -
o =L n n I 1 | T 1 I |
y A\ 1L 1 1 | | | 1 | — | | | | 6
G T R
I
6\) T
Her - zens Trost, der mich durch sein Blut KQ’ su  Christ, mein
you  will be who by your __ blood  has - sus Christ, my
H 4 N o [nstr. n
o # L 1 1 T 1 1 -
e — === I e
‘.9) Her - zens Trost, der mich _ durch sein Blut - su Christ, mein_
you  will be who by your blood ¥ - sus Christ, my__
- - i - . m Hg
=
| | Il Il hl @ | |
T U I I I — u T @ 1 L
N T T o i
Her - zens Trost, der mich _ durch (_/ 10st. Herr Je - su Christ, mein
yvou  will  be  who by __ your Q «d me. Lord Je - sus Christ, my
et o # 2 q — f o) Ze ]
ESENN — g — |
L I I = > I I ® I u ]
| I @ | I |
6 6 # 5 6 [ # 6
5 hd 5
22
” Qﬁ ﬁ > ’ a)
> > o _® o T -
| | | | | | | 1 Il
1 | 1 1 1 | | 1 1
< ' ' ' ' ' ' '
Gott_ und QO derr, in Schan - den lass mich nim - mer - mehr!
God _ and * Lord, from shame pro - tect me ev - er - more!
| — fr— t T T " q
= —— SS==——
O\\ Gott und Herr, in Schan - den__ lass mich nim - mer - mehr!
Q} God and Lord, from shame pro - tect me ev - er - more!
o . — )
LI 1 I : I — | i i : i i i
mein Gott und Herr, in__ Schan - den I mehr!
7 my __ God and Lord, from_  shame ro - are!
\':\@' A " N
L 2 _r-—'_ﬁ*—ﬁf—('_—rhﬂr—P— :
= & e :
ngo and Herr, mein Gott und Herr, in Schan - den
\)") and Lord, my God and Lord, from shame pro -
?\ - = n ﬁ' f; , E' .
m‘u [ i : l’ :'l.gl‘l 1 1 I= 1 1
Z H. | ; : I ! 1 i I | E—— 1 i_ —_ _
6 5 7 6 6 6 6 6 54 6 5 7 6 4 3 i
5 5 5
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Kritischer Bericht

I. Die Quellen

A. Autographe Partitur. Staatsbibliothek zu Berlin — Preu-
Bischer Kulturbesitz (D-B). Signatur Mus. ms. Bach P 115.
Die Handschrift besteht aus 10 nacheinander gehefte-
ten Bogen mit autographer Nummerierung oben rechts
ab dem zweiten Bogen. Der Originalumschlag fehlt, der
Kopftitel auf der ersten Notenseite lautet J. J. Feria 2. Pen-
tecostes?. Concerto a 4 Voci. 2 Corni da Caccia. 2 Hautb./
Taille. 3 Violini. 3 Viole. 3 Violoncelli e Col[ntinuo].2 Die
Satze 2 bis 5 sind durchweg autograph, in Satz 1 Gber-
nahm stellenweise Anonymus Va3 die Niederschrift.

Bach verwendete zwei verschiedene Sorten Papier: Die
Bogen 1-8 (Blatter 1-16) haben als Wasserzeichen das
kleine Posthorn an Schnur, ohne Gegenmarke (Nr. 794,
Format: 33 x 19,5 cm), die Bégen 9-10 (Blatter 17-20)
den gekrénten Rautenkranz-Schild zwischen Zweigen,
ohne Gegenmarke (Nr. 35, Format: 32 x 19,5 cm).

Nach Bachs Tod gelangte die Handschrift vermutlich in
den Besitz von Wilhelm Friedemann Bach. Erstmals nach-
weisbar ist sie im Katalog der Berliner Singakademie, deren
originale Bach-Handschriften 1854 alle an die Kénigliche
Bibliothek zu Berlin (heutige Staatsbibliothek zu Berlin)
gingen.>

B. 23 Originalstimmen

Die Originalstimmen — mit Ausnahme der Stimme des
Corno da Caccia | (verschollen) und der Taille-Stimme (in
unbekanntem Privatbesitz) — sind heute auf 4 Bibliotheken
in Deutschland und den USA verteilt:

B 4, 6, 8, 12, 23: D-B Mus. ms. Bach St 57 — B15: D-I
Mus. ms. Bach St 456 - B 2, 3, 5,9, 10, 11, 14, 16. 17,
18, 19, 20, 22: USA, Berea, OH, Baldwin-Wallace C
Riemenschneider-Bach Institute, Emelie and Kar'
schneider Memorial Bach Library (US-BER), ohr,

—B21: USA, Stanford, CA, Stanford University, Gr.

rary, Department of Special Collections *
MLM 24 - B13: USA, Washington
Congress, Music Division (US-Wc)

Der Provenienzgang der St Q,((\ Jat
sich folgendermaBen da~ \.% -?
— Sing—Akademie zu Berh, .nek zu
Berlin, PreulRischer N .nme B 12
hingegen nahm ¢ wach — W. F

Bach - ? — Aukti @ O, Pistor — F. D,
E. Rudorff / S - W.Jdhns -2 -W.
Westlev \§0 .) = Olten, Antiquariat
Weise &% au — Stargardt (1961) -

\¢§’ (jetzt Staatsbibliothek zu
\s\\"b- Ltz) (1964).6
RN
2 ber Q;O\
‘atai
"

‘oqo . NBA IX/3.

4 Bezeiw. |~ _anlung nach NBA IX/1.

5 Néhere:  .ne: www.bach-digital.de und NBA, 1/14, Kritischer Be-
richt, S. 67ff.

6 Vgl. www.bach-digital.de.

., also der 50. Tag nach Ostern.
.nreibung siehe: NBA, 1/14, Kritischer Bericht,
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[B1. Cornu d' Caccias 1]

B 2. Cornu d’ Caccias 2 (1 Blatt), Schreiber: Samuel Gott-
lieb Heder (SGH), Anonymus IVa

B 3. Hautbois 1 (1 Bg), Schreiber: JSB (Nr. 5), SGH, Ano-
nymus IVa

B4. Violino 1 (,ripieno* 1 Blatt), Schreiber: JSB, CPEB
B5. Hautbois 2 (1 Bg), Schreiber: SGH, Anonymus IVa

B 6. Violino 2 (ripieno) (1 Blatt), Schreiber: JSB, CPEB

B7. Taille (1 Blatt), Schreiber: SGH, Anonymus IVa, JSB
(Nr. 5)

B8. Viola (,ripiena” 1 Blatt), Schreiber: JSB, CPEB

B9. Violino 1 Concertato (1 Bg), Schreiber: SGH, Anony-
mus IVa, JSB (Nr. 4 & 5)

B 10. Violino 2 Concertato (1 Bg), Schreiber: SGH, Johann
Ludwig Dietel (Nr. 4 & 5)

B 11. Violino 3 Concertato (1 Bg), Schreiber: SGH Ano-
nymus IVa, Johann Ludwig Dietel (Nr. 4, 5)
B12. Viola 1 Concertata (1 Bg), Schreiber: '
mus IVa

B13. Viola 2 Concertata (1 Bg), Schrr
mus IVa, Anonymus L 487 (Nr. 3)
B14. Viola 3 Concertata (1 Bg)
mus IVa, Anonymus L 49 (Nr
B 15. Violoncello 1 Conce”
Schreiber: SGH, Anonyr
B16. Violoncello 2
Schreiber: SGH
B17. Violonce’
Anonymus I*
B18. Car*

QJE)
A} b\)(l _nreiber: SGH,
<

QJK .. Anonymus IVa

N Anonymus IVa

& ciber: SGH

& or IS8

O\)'b‘ . 1 Blatt), Schreiber: SGH, Ano-

Q\\' poniert und beziffert, 1Bg und 1 Blatt),
(JO
O

L XX _ren Provenienzen der Stimmen sehr verschlun-
o' NY <um Teil ungeklart sind, seien diese im Folgenden

@ chpunktartig wiedergegeben:

“Tu)
O, \,' -, 3,5,10,11, 14,16, 17,18, 19, 20, 22: 1888: E. F K
31 E}Q} Ludorff — 1917: Leipzig, Musikbibliothek Peters — 1945:
O W. Hinrichsen — Berea/Ohio, Baldwin-Wallace College,

Riemenschneider-Bach Institute

B7: ? - 1926: Autographenhandlung V. A. Heck — 1928:
Berlin, K. E. Henrici, Versteigerung — Freiherr Schey von
Koromla - London, Privatbesitz (Erben Schey von Koromla)
— 2012: London, Auktionshaus Christie's (Versteigerung)
— unbekannter Privatbesitz

B9: ? — 1902: Auktion Stargardt — 1902: E. F. K. Rudorff
— 1917: Leipzig, Musikbibliothek Peters — 1945:W. Hin-
richsen — Berea/Ohio, Baldwin—-Wallace Cnllege, Riemen-
schneider-Bach Institute

B13: ? — 1939: New Y 1 -
1939: C. A. Zabrinskie - ary
of Congress

B15, fol. 1-2: G. R. W.

thek zu Berlin (jetzt Stae

7 Zur Aufteilung der Schreibe . .
S. 87ff.
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B 15, fol. 3: 1904: W. Westley Manning — 1933: Stargardt
— 1939: Basel, K. Geigy-Hagenbach — 1961: Basel, Firma
Haus der Biicher/Marburg, Stargardt — 1964: Staatsbiblio-
thek zu Berlin

B21:7? - A. Bovet de Valentigny — E. Speyer in Ridgehurst,
GB — G. T. Keating — Stanford/California, Stanford Uni-
versity

Das Titelblatt ist verschollen. Erhalten sind lediglich ein
Umschlag und ein Titelblatt aus dem 19. Jahrhundert
(Umschlag fiir B 4, 6, 8, 12 und 23 beschriftet von Sieg-
fried Wilhelm Dehn, Titelblatt fiir B 2, 3, 5, 10, 11, 14, 16,
17, 18, 19, 20, 22 mit zahlreichen Bemerkungen von der
Hand Ernst Rudorffs).8 Alle Stimmen wurden auf einheitli-
ches Papier mit dem Wasserzeichen MA auf Stegen ohne
Gegenmarke (Nr. 122, Format: 34,5 x 22 cm) notiert.?

Il. Zur Edition

Die Stuttgarter Bach-Ausgaben verstehen sich als kritische
Ausgaben. Der Notentext wird unter Berlcksichtigung
des aktuellen Forschungsstandes durch einen kritischen
Vergleich der erreichbaren Quellen gewonnen. Die Tex-
tredaktion orientiert sich an den Editionsrichtlinien, wie
sie fur die Denkmaler- und Gesamtausgaben unserer Zeit
entwickelt wurden.© Instrumentenangaben und Satztitel
werden vereinheitlicht, der originale Wortlaut kann den
Einzelanmerkungen entnommen werden. Die Einzelsétze
sind in den Quellen nicht nummeriert. Vorschlagsnoten
werden generell nicht mit Bogen an die Hauptnote ange-
bunden.

Alle Eingriffe des Herausgebers in den Notentext, die
Uber die Anpassung an moderne Notationsgewohnh~
ten — z. B. die Ersetzung heute ungebréduchlicher Sc'
sel, Ergdnzung bzw. Tilgung von Warnungsakzident
moderne Orthografie beim Singtext - hir
werden in geeigneter Weise dokumentiert
scheidungen, etwa die Ergdnzung von im
lenden dynamischen Bezeichnungen, Stacc.
oder Bogen aufgrund eindeutiger
samt sehr behutsam erfolgen, v
text diakritisch (durch Kleinsti

oder auch in Klammern) & en
im Kritischen Bericht k- Q,((\ g In
den Einzelanmerkun- % sen der

. pel

Edition von den One., &Y .iterschiede

zwischen den L
N
o

lll. Einzelanr O

X
Die ar .$OQ' angaben zur Bezifferung, die-
se ” s .alls autographen transponierten
C . sind in allen Quellen schnell und

qu; .alb auf die Intention des jeweiligen
’b“ crpretiert werden.

N
0\? seschreibung, siehe: NBA, 1/14, Kritischer Bericht,

ne d-

8\
Qg)‘ ascher Bericht, S. 87.

SO ichtlinien Musik. Im Auftrag der Fachgruppe Freie For-

se X~ stitute in der Gesellschaft fir Musikforschung, hrsg. von

Be: .rd R. Appel und Joachim Veit unter Mitarbeit von Annette

Landgraf, Kassel 2000 (= Musikwissenschaftliche Arbeiten, hrsg. von

der Gesellschaft fur Musikforschung, Bd. 30).
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Alle Vorzeichen, die von der Standard-Vorzeichnung des Satzes abwei-
chen, mussten zu Bachs Zeiten vor jeder Note wiederholt werden (Aus-
nahme: sich wiederholende Noten und Noten nach einer Wechselnote).
In den Einzelanmerkungen werden alle Abweichungen von dieser Regel
aufgenommen.

Abkiirzungen:

A = Alto, B = Basso, Bc = Continuo, Bez. = Bezifferung, Bg = Bogen/
Boégen, Cor = Cornu da Caccia, Ob = Hautbois, Org = Organo, S = Sop-
rano, T = Tenore, Tll = Taille, Va = Viola concertata, Va rip = Viola ripie-
na), Vc = Violoncello concertato, VI = Violino concertato, VI rip = Violino
ripieno. Zitiert wird in der Reihenfolge Takt — Stimme — ggf. Zeichen im
Takt (Note oder Pause) — Quelle — Lesart/Bemerkung

1. Sinfonia
Satztitel in A, B4, 6, 8, 11, 18-21, 23: Sinfonia, in B 2, 3, 5, 7, 11, 12,
14-19, 22: ohne; Metrum in B 3-7, 23: € statt C.

Folgende Bogen sind in den Quellen nicht vorhanden: A: VI I: T. 69
(2.Bg), 127; VIII: T. 115 (2. Bg), 116 (1. Bg), 117 (2. Bg); VI II: T. 41 (1. Bg),
115 (2. Bg), 118 (2. Bg), 128; Val: T. 113; Vc I: T. 118; Vc lI: T. 118; VcllI: T.
36; Org/Bc: T. 56; B9 (VI I): T. 2, 3, 32 (1. Bg, zusétzlich P N.41,47,
49, 51 (2. Bg), 53 (2. Bg), 96 (2. Bg); B10 (VI 1I): T. 2, > 2. Bg),
51,52 (2. Bg), 53, 69 (1. Bg), 84, 96 (1. Bg), 103, 1
B11 (VIiI): T. 33, 67-69, 103, 110 (1. Bg); B1~
Bg); B15 (Vc): T. 36, 56 (2. Bg), 118; B16 (V-
T. 114 (2. Bg), 117-118; B22 (Bc): T. 56; B2,

1 Bc
5 VI
VI

B. QJK ¢ Note: d' statt e”
A Q iehlt
’bﬂ <2, letzte Note: % fehlt
. (cis?—d? d?) statt D (cis? d2)

. . e statt fis?
’b\© 12, 13: p schon auf 6
B16: e statt fis
A, B9: h' statt a’ — Angleichung an auto-
graphe Partitur von BWV 1048

B12: ohne %
B 13: ohne s
B14: f schon auf 6
B22: ohne %
Ob i, VIilrip3 B5, 6: a’ statt h?
VI B9: ohne f
Vel 7 B16: ohne 4
31 Ob 17 B3: ohne #
VI B9:2Bg1-4u.5-6
Org 5 B23: cstatt C
32 Bc5, 6 B22:.) C'statt .o ¢’ h
36 Vel 14 B16: ohne
40 Val8 B12: ohne %
41 V7 A, B10: a7 statt h7
46 Vel 5,6 B 16: zusatzlich zu g-fis: e-d
Org 2-4 B 23: e-d-D statt E-D-d
48 A/ E:] A, B9:astattg
50 VHIT A: ohne r
VI A f
51 Vall 1 B 13: ohne p
53 VIHIT9 B11: ohne f
Val8 B12: ohne f
Vall, 111 8 B13,14: ~cchon 21 &
54 Val1;3 T
54 Va Il 3-8 el—dis’-
54 Vall, 1l 3
58 Valll 6
60 VIIE2
Val, ll6
Vall2;5
61 VI
62 VI110
VIl 6 - o
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63 Vcll 7
64 VI3
Valé
65 Vel 4
66 Vel 9-12
67 VIii14
Vall 1
71 Org5
71,72 Bc
72 Obi5
74 Vcl10
77 Obll3
84 VI19-11
9 Vall1
Va lll 1
94 T
97 Val?2
Va lll 5
29 Corll 4
105 VIirip 7
Vi
108 Va lli 1
111 VI
112 Vi1
113 Vall 1
Va lli 1
114 Org1,3
116 Vel 1113
117 VIS
Val
Bc3
119 VI
Val1-3
122 VIi4
123 Org 1
127 V11,13
127 Org 10
128 VIIi10
131 VI3
Vall, lll 3
132 Vcll 5
133 Bc3
2. Aria

Satztitel in A, B2-14, 18-23: Aria, B15-17: ohne
A ist ohne Angaben zur Dynamik. Ausnahmsweise in A gese’
mikzeichen werden extra erwédhnt. Folgende Bégen sind ir
nicht vorhanden: in A: Ve, II, Bc: T. 2 (2. Bg), 3,4,17,51;B .
3,4,17,51,69, 78,81 (2.Bg); B16 (Vcll): T.2 (2. Bg), 4,6, 17, .
B22 (Bc): T.3,4,17,51,69, 78, 81 (2.Bg); B23 (Org*

5 Vel

9 Vel

19 Obl1
Org 5-6

21 Org 1

25 Vell e
Org 1

33 Vel 4
Vel, 14,7

35 Vell 2

44 Org 1

45 Ve~

48-49

49

Carus 31.174

B 16: zusatzlich zum a: d?

A: F fehlt

B12: ohne

B15: G statt g

B 16: diese 16tel-Gruppe fehlt
B11:0hne %

A: ohne p

B23: Bez. / statt ]

B22: 2. Takthilfte von T. 71 und 1. Takthélfte
von Takt 72 fehlen

A, B3:ohne &

B15: & fehlt

A, B5: ohne &

A: mit Bg

A: p fehlt

A: p statt pp

A: Haltebg fehlt

B 12: schon auf 1

A: r fehlt

B2: g’ statt a’

B 6: e2 statt fis?

B11:Bg1-3

A: pp fehlt

A: p fehlt

B9: p

A: p fehlt

A: f fehlt

B 23: cis statt Cis

B15, 16: b fehlt

B11: b fehlt

B 12: Figur (b'-c>-b") jeweils auf der 1. und
3. statt auf'der 2. und 4. Zihlzeit
B22: Dijs statt D

B10: b fehlt

B12: mit Bg

B 9: fis2 statt a2

B23: cstatt C

B10: fis’ + a statt a’, g7 + h' statt g7

Y
B 23, letzte Note: Bez.: ézt s’caﬁct?1

B11: & fehlt

B10: % fehlt

B 13, 14: g7 statt fis?
B16: d statt G
B22: G statt g

70,73,7

B 16: mit Bg 4—"
B 15: mit Bg *
A: ¥ fehlt

B23: ci- \(\

<
\,qo ), 22 dstatt e

\‘\\,’b' Bez. 3 statt5
Q¥ .16, 22: £ fehit

B15, 16, 22: h—is’ statt cis™-d’
B23: Bez. 7 statt 7:

B23: Bez. 6 statt #

B 23: cis—eis statt Cis—Eis

B 15, 16: Gis statt Fis

B23: Bez. b statte

6 [
B 23: Bez. 4 statt 4
2 2

O\

3. Recitativo

Satztitel in B22: Recitat:, in A, B2, 4, 6-9, 11, 12, 18, 19, 21, 23: Re-
cit(:), in B3, 5,13, 15, 16, 20: Rec:, in 10, 14, 17: ohne.

Bei der Vorzeichnung sind UnregelmaBigkeiten festzustellen: In A fehlt
in der 1. Akkolade das fis fiir die Violinen und das cis fiir die Violen. In
B 2 und 13 fehlt bei den Violen durchgehend das cis, in B 14 fehlen am
Anfang das fis und ab T. 11 beide Vorzeichen.

1 T4-5 A: ohne Bg
3 T7 A: ohne Vorschlagsnote
4 vel, 111 B15,16: . .. statt o
8 Org 1 B23: Bez. [istatt I*
9 Bc A: Haltebg fehlt
10 Val, II, il A: Violin— statt Alt-Schliissel (Beginn einer
neuen Seite)

13 T B 20: Text Parnier statt Panier
14 Bc, Org 3-5 B22, 23: ngit Bg

Org 6 B 23: Bez. 4 statt 4

% %

4. Aria

Satztitel in A, B2-16, 18-23: Aria, in B17: ohne
Vorzeichnung in B 13: fis und cis.

Die Stimmen VI I-11l und Va I-lll werden in den Eir-
autographe Partitur A betreffend mit VI/Va abs
zur Dynamik in A. In den Stimmen B9-14 w~
zahlreichen Stellen trotz bereits bestehende-

ohne dass dies in den Einzelanmerkungr fb?o
trifft folgende Takte und Stimmen: Q}t\
17 VI, Val-lil1 B9 \)")' 2
25 VI, Va -l p ,bS

31 VI, Val 2 (/

65 V1=l 2

78 VI, Va*

85 VI,

92 VII=r

99 VI

108 )

* . nicht vorhanden: A: VI/Va: T. 5
\ 13 (2. Bg), 17 (3. Bg), 18, 19 (3.BY),
53,34 (1. Bg), 35 (1. Bg), 45 (3. By), 46,
O— 2,73 (1. u. 3. Bg), 74, 75, 80 (1. u. 3. Bg),
s ., 89, 93 94,99 (3. Bg), 100, 101 (1. u. 3. Bg),
Q\\ 5 (1. Bg), 106, 109 (1. u. 3. Bg), 110, 115, 117,
(¢) o8; B: T. 30, 32, 36, 53, 71, 98 (2. Bg), 121.
LT Q , 12,21 (1.Bg), 35 (1. Bg), 68 (1. Bg), 105 (1. Bg); B10
~\0 L+ 9(1.Bg), 12,19 (1. Bg), 21 (1. u. 2. Bg), 35 (1. Bg), 41
. 1. Bg), 68 (1. Bg), 74, 83, 85 (3. Bg), 104, 105 (1. u. 3. Bg),
14 \\) 811 (VIID: T. 9 (1. Bg), 20, 21 (1. Bg), 29 (2. Bg), 35 (1. Bg),
((/A’b' Sh 49 (3. Bg), 62, 68 (1. Bg), 72, 73 (3. Bg), 83, 85 (3. Bg), 105
2.Bg), 119 (1. Bg); B12 (Va I): T. 9 (1. Bg), 20, 35 (3. Bg), 68 (1. By),
> (1.u.3.Bg); B13 (Vall): T. 6, 8,9 (1. Bg), 10, 11, 17 (1. Bg), 20, 21 (1.
.8), 22,25 (3. Bg), 29 (2. Bg), 34 (1. Bg), 46, 47 (3. Bg), 49 (1. Bg), 51, 54,
56, 64 (1. Bg), 66, 72, 73 (1. Bg u. 2. Bg, aber Bg 9-10), 74, 75, 80 (1. u.
3. Bg), 82 (1. Bg), 85 (1. Bg u. 3. Bg), 91, 100, 101 (1. Bg), 103 (1. Bg),
105 (1. Bg), 109 (1. u. 3. Bg), 115, 117, 118 (1. u. 3. Bg), 119 (1. Bg), 125;
B14 Valll): T. 35 (1. Bg), 68 (1. Bg), 118 (3. Bg); B15 (Vc I): T.38, 68, 122;
B16 (Vcil): T. 2 (2. Bg), 15, 38, 68, 122; B21 (B): T. 116, B22 (Bc): T. 68,
122; B23 (Org): T. 14 (1. Bg), 15, 122.

1 Vel B15: fis statt g
VI, Va i B10: Bg 1-2; B13: Bg 1-2 u. 3-4
Vcl, Bc B 15, 22: mit Bg 2-3
3 vel, i B15, 16: mit Bg 4-5
5 VI, Val1-3  B11,12: J.. statt S5
VI 1 B5-7 B9,10: JJ. ctatt [ J]
VI B9, *~ %0510
6 val, Il B
7 VI Va i E
VIRIR-IRININ: -2
S
8 Vel 4 E
12 V2 £
13 Va i I
14 vell I
Org5 L
15 Vel B1.._5g1-2u._

67



17

18

19

20

21
28

107
119

120
123

5. Choral
Satztitel in A, B3-15, 21-23:
B 2: Corno da caccia Il: Reci’
In A: Nur Textincipit Herz’
B4, 10: ¢ statt ¢

1

3-4

68

> +
$°.

Vi/vall, i

Bc
Valll 5
Bc

VIi1-3

VI, Va il 8-10
Va lll

Org 3

Org 3

Vall

v, i,

Vall, 1112

Vcl; Vcll, Bc3
Org 3,4

Va Il 8-11

Vall

Bc 3

VI/ Va6
Bc 1

B

Org 4

Vall

VI, 1 4-10

Val, 11 8-10
Val, I 10-11
VLI, I

B

B

Vcl, ll, Bc1
Bc 5

Vel i3
Org 1

B

Vcll 5
Vcl4

Vcll, Bc4
Va ll

Val

VI =il 2
VI/ Va1
VI/Va -1l 1-3
B5

Vcl, Bc4
VI/ Va |-l 2
VI

Va ll

Org 1
Vcll 3-4
Vall

B5

B5

A

A

(3
T
AY)

.lle, Varip,
Val, i, 1l 4
Org 6

WX
\s\\"b-

B10, 11, 13, 14, letzte Note: 24 (h'-d 17
statt (c2) 18
B22: mit Bg 1-2 19 vel, Il 4
B14: Jstatt J vels,6
B22: Bg 1-2 20 A4

B10: JJ statt S5 . 21 Valil 3

Vel 3
B11: 27 statt J2 J; B13: [T statt 2. 2 Ob Il A 2-3
B14:2 Bg 5-7 u. 8-11 T3
B23: Bez. b statteo 23 Vi 4
B23: ¢ statt 75 Vall, il 3
B13:2Bg 1-2 u. 3-4 24 Vel 4
25 B3
vels

Valll 2,3
Obl,S4

B 14: h-h statt cis'-cis’
B3,618: ¢’

B15, 16: ohne %
B15: ¢, dstattf, e
B19: d7 statt a2
B14: ohne ™

B16: e statt fis

B5, 19: mit Bg
B20: mit ™

B 16: e2 statt d?
B13, 14: cis’ statt h
B16: H statt ¢

A: D statt d

B10, 11, 13, 14: a’ statt d’ B15: d statt D

B15: H statt G; B16, 22: A statt G
B23: d-D statt D—d

B14: (g'-a’-h'—cis?>—d?) statt ippp|
(g™-a’-h'-c?)

B13:2 Bg5-7 u. 8-11

B22: ohne %

A: a7 statt g’

B22: ohne %

A: ohne &

B23: Bez. 3 statt

B13: Bg 1-4

B10,11: JJJsas. statt S JJ3 2.

B12,13: JJJ statt ..

B 12, 13: Bg 9-10

B10, 11: 2 Bg 5-7 u. 8-11
A: ohne # QQ'
A: ohne #r

B15, 16, 22: ohne %

B22: ohne %

B15, 16: ohne &7 )
B23: Bez. [istatt I o
A: ohne #, Bg 2-3 statt 1-3

B16: cstatt H Q’b\)
B15: E statt Dis <
B16, 22: ohne #

B 13: ohne Haltebg zum Folgetakt
B12:2 Bg 6-7 u. 8-11

B9, 10, 11: p erst auf 5

A: d'statt h

B9-14: JJJ statt JJ.

A: Silbe —treu fehlt

B 15, 22: a statt fis

A, B9-11: ohne # Qﬁ
B10: 2 Bg 6-7 u. 8-10 ®
B13, letzte Note mit Hal* Q

takt

B23: cstatt C
B16: A—c statt F-A
B 13, letzte No*
A: ohne #
A: ohne v

' .\(\'z’ , dich statt lieb hab

N\
N U wollst sein von mir
bitt, wollst sein von mir

Q&

\30 .): bitt, wollst von mir sein nicht

Q" .t bitt, wollst sein von mir nicht
o

‘?o <«: ohne ™
020: . J (h-a)statt JJ JL (h-g7, fis—e?)
B14: h statt a; JJ (fis’-e) fehlen
B14: JJ .. (e’-d1, d'—cis?) statt JJ (d’-
cis?)
B 14: m; letzte Note fehlt
B 14: erste Note fehlt

B7, 8,12-14: ohne %
B23: Bez. 5 statt 5

Carus 31.174
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